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Unheimlichi Missverstandnis

Spannende Komddie in drei Akten von Ronny Sunters

Dialektbearbeitung: Rico Spring

Personen (ca. Einsatze) 4H/5D ca. 110 Min.
Helmut Rohrbach (302) Gutsbesitzer
Gabriela (300) seine Frau

René (123) Sohn

Alessia (127) seine Freundin

Susi (90) Schwester von Helmut
Romi Troller (127) Putzfrau

Andreas (62) ihr Mann

Eva Gross (27) Polizistin

Kurt Seiler (33) Gemeindeprasident
Zeit: Gegenwart

Ort der Handlung : Salon in einer Villa
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Buhnenbild:

Hinten links allgemeiner Auf- und Abgang. Mitte hinten Abgang nach rechts
in Speisesaal und nach oben. Ca. 1 Meter nach vorne ist in der Mitte auf
ca. 2 Meter Breite ein Abstellraum. Die Tire vorne kann, muss aber nicht,
mit einem Bichergestell getarnt sein. Vor der ,Buchergestell-Ture* eine
kleine Bar mit zwei Hocker. Auf der rechten Seite ist die ganze Wand
Fensterfront, die nach Moglichkeit einen offenen Blick in den Garten l&sst
und vorne rechts die Ture dazu. Auf der Fensterseite ist ein Sofa mit
Tischchen und Couch. Auf der linken Seite vorne ist die Ture zum Gaste-
WC. Ubrige Einrichtung nach Gutdiinken der Regie.

Inhaltsangabe:

Familie Rohrbach hat vor einem halben Jahr in einer kleineren Gemeinde
ein Anwesen gekauft. Als ehemaliger Gutsbesitzer mochte man dem
Standart entsprechend wohnen. Dies praktiziert vor allem Gabriela
Rohrbach, denn fur sie sind die meisten Leute unter Ihrem ,Niveau®. Am
Geburtstag von Helmut Rohrbach werden jeweils bekannte
Personlichkeiten eingeladen. Die angestellte Putzfrau und ihr Mann sind
daran, die Bude auf Vordermann zu bringen. Das altehrwiirdige Haus hat
jedoch einige Mangel und darum sind jeweils viele Handwerker vor Ort, um
die Reparaturen auszufihren.

Leider gibt es aussergewdhnlich viele Todesfélle zu beklagen. Die Freundin
vom Sohn des Hausherrn wird Zeuge eines mysteriosen Gespréachs und
glaubt fest daran, dass die Familie mit den jeweiligen Todesfallen etwas zu
tun hat. Doch die Polizei kann sie beruhigen, dass alles mit ,rechten
Dingen* zugeht. Doch just als sie ihr Misstrauen tiberwunden hat, passieren
wieder zwei Todesfalle. Die Familie hat alle Hande voll damit zu tun, die
,versteckten“ Leichen vor den Géasten zu verbergen und sind laufend damit
beschaftigt, die Opfer zu verstecken und zu ,entsorgen“. Zu guter Letzt
muss die Familie Rohrbach noch zur Kenntnis nehmen, dass die Putzfrau
und ihr Mann nicht die Personen sind, als welche sie sich ausgeben haben.
Dies sorgt fur neue Unruhe im Familienkreis.

Die Hausherrin lernt am Schluss eine Lektion, welche ihr fir das weitere
Leben sehr hilfreich ist. Von nun an beurteilt sie die Leute nicht mehr nach
Stand und Geld, sondern nach ihrem Charakter.



1. Akt

1. Szene:
Helmut, Gabriela

Helmut: (kommt durch die Terrasse, sieht seine Frau auf ldeiter beim
Bichergestell stehen, entsetzt, schrefirhatz, um Himmelswille, was
machsch du do obe?

Gabriela: Jesses, hesch du mich verschreckt. Nach was gsehts denn uus?
Helmut: (trocken) Uf all Fall ned nach eme Striptease.

Gabriela: Wie gsehsch, bin ich am schaffe.

Helmut: (angstlich) Pass uuf. Du weisch doch, es mag nuut verliide.
Gabriela: Was sdll das. Schaffe hett no nie gschadt.

Helmut: Ich meine ned das. Du weisch doch, i 6isem Huus chasch dir
scho s Gnick brache, wenn nur dra danksch es chonnt passiere.

Gabriela: Helmuet, wieso sett ich a so Oppis denke? Du hesch scho
abstrussi Gedanke.

Helmut:  (trocken) | dem Huus isch das jo ned verwunderlich. Was
machsch du eigentlich?

Gabriela: Jetzt chunnt denn d Putzfrau und ich muess luege, 0b s letscht
Mol au alles suuber putzt worde isch.

Helmut: Du wotsch ned sage, luegisch jedes Buech einzeln aa?
Gabriela: Naturli, mer dorf im Personal ned z viel Freiheite gah.
Helmut: Chum abe, das isch doch lacherlich.

Gabriela: Ich wills versueche.

Helmut: Pass uuf Schatz, oder soll ich d Fudrwehr mobilisiere?

Gabriela: Hallo? Ich bi doch nume uf ere Leitere.

Helmut: Aber de lang Wé&g zrugg...

Gabriela: Tue ned bldd, ich bi doch nur halb obe.

Helmut: Das fehlti mir grad no. Ich chume us em Garte und finde mini Frau
tod im Salon.

Gabriela: Ich bi ned tod.



Helmut: (trocken) Du bisch au nonig dunde.

Gabriela: (schittelt den Kopf, steigt hinunte§o, no zwee Tritt, denn bin ich
dunde.

Helmut: Sprosse. Mer seit Sprosse ned Tritt.

Gabriela: Ah jo? Ha no nie ghort dass mer seit, ich gib dir e Sprosse in
Arsch!

Helmut: Wie du wieder redsch.

Gabriela: Genau so wie mir de Schnabel gwachse isch. Tue ned so
zimperlich.

Helmut: S chodnnts doch Oppert ghore. (geduldig) Sprosse seit mer bi
Leitere, Tritt bi Stdge und... Weichteil.

Gabriela: Danke fiur dini Belehrig. (findet einen Fleck am Gestell und putzt ihn
weg) Weisch was, hol no schnell de Suuger, denn chan ich do no de
grobscht Drack ewagg mache.

Helmut: Isch das ned d Sach vo de Putzfrau? (Gabriela will hinter der
Leiter an den ,verdeckten“ Abstellraum, stellt legitauf die andere Seite
der Wand, um den Staubsauger herauszunehnbenBuuger han ich im
WC gseh. (sie stoppt)

Gabriela: Meinsch du, ich well dass sie cha sage, mir hebed en Unornig
im Huus?

Helmut: Bevor e Putzfrau aagstellt hesch, han ich dich nie gseh soviel
abstaube und suuge. Machs doch wieder salber, wenn so viel Freud
hesch dra und entlass sie wieder.

Gabriela: Chan ich ned, will ich ha uusghandlet mitere, dass ich sie ned
cha usertere, bevor d Probeziit vo driiii Monet abgloffe isch.

Helmut: (sarkastisch) Bi dene viele Unféll wo do i dem Huus passiere,
chonnts sii, dass sie s kei driil Ménet meh macht.

Gabriela: Die scho. Die hett Hoor uf de Zah! Bitte, stell d Leitere in Garte
use mir sotte morn no d Fanschter putze.

Helmut: Wars ned gschiider, mir wiirde en Fanschterputzer lo cho?
Gabriela: Es chunnt doch keine meh.

Helmut: Wieso?

Gabriela: Villecht h&nds erfahre, was im letschte passiert isch?

Helmut: Ou nei, das isch en Seich.
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Gabriela: Apropos Seich, ein Momant. (saust zur Ture links, 6ffnet sie, schaut
hinein) Ich has gwisst, d WC-Brlle isch dobe. Wie mangisch muess
ich dir no sage, dass das keis Pissoir isch. (geht hinein, kommt dann
mit Sauger zuruck)

Helmut: Ich gwdhne mich ebe schléacht dra.

Gabriela: Das cha doch fur en Maa kei Sach sii z kapiere, dass mer uf em
WC abhocket.

Helmut: Aber es beiitr&chtiget ime Maa sini personlichi Freiheit.

Gabriela: Und standig die schliimige Zahnpaschtaspure im Wé&schbecki,
dini Barthoor am Rand, do muess mer doch vorputze.

Helmut: Mich storts ned.

Gabriela: Was red ich tberhaupt mit dir do driber, isch doch sowieso fir d
Chatz. (drickt auf den Staubsaugerknopf)

Helmut: Genau! (legt Zeitung zusammen und geht grinsend und Kuoijittedtnd
ab Terrasse, nimmt Leiter mit)

2. Szene:
Romi, Gabriela, René

Romi: (von hinten) Hallo Frau Rohrbach. (Gabriela hort nichts, Romi zieht
sich die Putzschirze anjlalloo!!! (sie zieht den Stecker aus der Dose und
schreit) Guete Morge!!!

Gabriela: (fahrt zusammenm Himmelswille werom schreie Sie eso?
Romi: Ich ha gmeint de Staubsuuger lauft.

Gabriela: Wieso stond Sie eigentlich plétzlich im Zimmer? Tuet mer
namme luute?

Romi: Han ich gmacht.
Gabriela: D Ture isch doch bschlosse gsi.

Romi: (trocken) Richtig, bi en halbe Holzwurm und ha mich duregfrasse.
(lacht laut)

Gabriela: (schaut sie an, trockenNaturli, de Holzchopf hand Sie jo bereits.
Ich ha do grad e Lischte gmacht, was Sie hit no muend erledige und
was morn am Morge. Sie wussed jo, morn isch en grosse Tag. Mir
erwarte noble Bsuech zum Geburtstag vo mim Maa.

Romi: Aha, standesgemésse Bsuech, nimm ich aa.
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Gabriela: Naturli, mir laded all Joor 6pper wirklich bekannts us Politik oder
Wirtschatt ii. Das Johr 6pper us de Wirtschatft.

Romi: Soso... chunnt de Heiri vom Loie?
Gabriela: Lond Sie die Spriich Romi, das isch ned luschtig.

Romi: (liest murmelnd) Fanschter putze vo inne, Vorhang wasche i allne
Rudm, Schrank und Regal vo usse und inne, Herd, Duschi, Chachle,
Waschbecki au vo unde, Zahputzbecher, Chielschrank... isch das
alles?

Gabriela: Jo.

Romi: Fehlt do ned no 6ppis Wichtigs druf?
Gabriela: (runzelt die Stirn)Soo, was denn?

Romi: (trocken) D Bodeplatte putze vo unde. (lacht)

Gabriela: Wiussed Sie Romi... und ich s&dge ganz bewussst ned ,liebi*
Romi.

Romi: Scho guet, ich sage jo au ned liebi Frau Rohrbruch.

Gabriela: Bach... bitte schon. Siit ich Sie kenne hett das Wort ,Albtraum” e
vollkomme noii Beduditig.

Romi: (grinst) Do sind mir uusnahmswiis emol gliicher Meinig.
Gabriela: Tuend Sie do afangs abstaube bitte, aber grindlich.

Romi: Aber salbverstandlich Frau Rohrbach. (Gabriela rauscht hinten ab)
(Romi schaut ihr kopfschittelnd nach)Was dere no fehlt isch e
Pfauefadere im... Hinder!

René: (kommt von obenGuete Tag Romi.

Romi: Ah, de Sohn des Hauses. Salii René.
René: Ich weiss immer wenn Sie zu 6is chdmed.
Romi: Wieso? Stinkts scho vo wiitem?

René: (lacht) Nei, aber denn pfurret d Mueter wie e Furie dur s Huus und
macht alles z under obsi.

Romi: Das han ich au scho bemerkt. Und, was macht s Liebeslabe?
René: (schwéarmt) Danke, immer no sehr sehr verliebt.

Romi: Das freut mich. Bis so guet, ned uf de Stuehl sitze, de isch nonig
abgstaubet. (halt sich die Hand vor den Mund)esses nei, jetzt han ich
doch glatt du gseit.
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René: Das I6nd mir grad eso. (lacht) D Mueter wird zwar echli schockiert
Sii.

Romi: Sie leit ebe sehr wart uf d Etikette.

René: S liit allwag a de Erziehig. Alles was ned ihrem Status entspricht,
isch abgschriebe. Au mini Friindin passt ihre ned. Debii hett sie d UNI
bsuecht. Aber angeblich sind ihri Eltere disne gsellschaftliche Kreise
ned aagmasse.

Romi: Jo du heiligs Verdiene, tuet das ned weh so gschwulle z rede?
(René lacht)Aber sag... wage dem gisch du das Meitli ned uuf oder?

René: Nie im Labe. Ehner lass ich mich enterbe.

Romi: Vorsichtig mit séttige Wort, René. Do wiird dir einiges dur d Lappe
goh. Lueg nur emol de Schuppe do... ich meine, d Nobelherberg aa
do.

René: Genau das isch es doch. D Mueter meint immer no, Gald und Bsitz
seig wichtig, debii isch mir das so 6ppis vo egal.

Romi: En feine Zug vo dir. Die listellig gfallt mir a dir.

René: Uf all Fall isch do s letscht Wort nonig gsproche. Au de Vatter mag d
Alessia.

Romi: Er wird sich aber chuum chdnne duresetze.
René: Aber ich.

Romi: Guet so. (schuttelt kraftig das Staubtuch aus, in diesem Bldrkommt
Gabriela von hinten)

Gabriela: Was zum Tuufel mached Sie denn do.
Romi: Nach was gsehts denn uus?
(René setzt sich auf das Sofa, Beine auf das Tisthche

Gabriela: René!!ll Sofort d Bei vom Tisch. (er gehorcht mit leisem Seufzer,
nimmt sich Zeitschrift und verfolgt wahrend desdnssdie Szene amusiert)
Sie verteiled jo de ganzi Staub wo Sie weggwuischt hand wieder im
ganze Zimmer. Ich ha lhne doch die wunderbare Mikrofaser-Tuecher
bsorget, rosa fur s Schlofzimmer, hellblau fir s Wohnzimmer,
dunkelblau fir s Bad, gruen fur d Chuchi...

Romi: ...Aha... und galb nahme mir fir de Kanarievogel oder? (grinst)

Gabriela: (witend) Underlond Sie bitte die dumme Gspassili. Ich erwarte,
dass Sie sich a mini Anordnige halte. Und bitte, benltze Sie nUmme
de schrecklich Schrubber wo Sie immer vo deheime mitbringe.
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Romi: Was isch a dem ned racht?

Gabriela: Benitzed Sie in Zuekunft min moderne Wuschfix-Moppbéase wo i
de Chammere bereit stoht.

Romi: Wischmops?

Gabriela: Mopp!! Und so 6ppis isch Putzfrau. Und wenn mer grad dra sind:
Bim Chauf vo de Reinigungsmittel han ich Ihne zum x-te Mol...

Romi: ...zwoite Mol.

Anne:  ...x-te Mol gseit, ich winsche weder Essig- no Zitrone- no
Fichtenodle- no Maigldggli- no Meeresbriseduft, ich will uusdricklich
Friehligswiese!!! Das isch min Gschmack!!!

Romi: (abseits) Stimmt, aber erscht wenn de Puur d Giille driber gschiittet
hett.

Gabriela: Ich bin im Fall ned taub und ha Sie genau verstande.
Romi: Denn muess ich s jo nimme wiederhole.

Gabriela: Uebrigens René, geschter isch d Tante Eva gstorbe.

Reneé: Mit dem hett mer jo muiesse rachne. Bi ihre sind d
Geburtstagscherze au afangs viel schwerer gsi als de Raschte vo de
Torte.

3. Szene:

Helmut, Gabriela, René, Romi

Helmut: (kommt von Terrasse herein, lachtynd d Nachtcreme hett sie am
Tag benutzt.

Gabriela: Drum hett sie au immer so verschlofe uusgseh.

René: Aber natt isch sie gsi. Mir schicke dank es Bluemearrangement,
gall?

Gabriela: E schlichti Charte tuets au, sie gsehts jo glich nimme. (man
schaut sie befremdend an) Sie hett schliesslich ned zu 6isem
gsellschaftliche Umgang passt. Losed Sie Romi, gond Sie jetzt doch
bitte i d Chuchi go Ornig mache.

Romi: Mach ich... nach de Dachrinne! (geht hinten ab)
Gabriela: Die macht mich no fix und fertig mit ihrem frache Muul.

Helmut: (stffisant) Konkurrenz hett mer no nie gern gha, gall Schatz.
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Gabriela: Haha, ich chdonnt mi todlache ab dem Spruch.

René: Mueter, ich han d Alessia iiglade Gber s Wochenéand i 6ises Huus.
Gabriela: Waas? Do ane?

René: Hand mer no es anders Huus?

Helmut: Schon.

Gabriela: (zu Helmut, genervtBis ruehig, dich hett niemer gfrogt. (zu René)
Muess das sii?

Helmut: Euse Sohn hett doch au Bedurfnis, Mueter. (lacht) Und denn
muess es ebe sii.

Gabriela:  Du verzellsch wieder Sache wo du ned kompetent bisch,
Helmuet.

René: (lachend) Aber racht hett de Pape.
Gabriela: Wer git dir s Racht, die Person eifach...

René: (unterbricht) ...das Racht han ich, d Alessia dérfe do ane cho z loh.
Ich bi doch e kein chliine Hoseschiisser meh, wo mich immer und
uusschliesslich nach dine Aawiisige muess richte und fliege.
Schliesslich gohts do um mis Labe, verstande.

Gabriela: Wie redsch du au mit mir?

Helmut: Bitte René, striit ned mit dinere Mueter, sie hett schliesslich immer
racht, oder?

René: Ich striite ned und scho gar ned Uber min Schatz. Bi allem Respekt
und i dim Dialdkt, liebi Frau Mueter, aber es miend eifach emol es
paar Sache grundsatzlich klart werde. Vor allem, dass ich i dem Huus
au gwissi Racht ha, won ich mir nimme lo striitig mache. Au wenn
ich immer no am studiere bin und mir leider kei eignigi Bude leischte
chan.

Gabriela: Sehr richtig, wo du dir ned leischte chasch und dorom uf 6is do
aagwiese bisch und dorom ich au s Racht ha z sage, wer do ine
chunnt und war ned.

Helmut: So gsehn ich das jetzt aber au ned, Mueter.
Gabriela: Sag ned immer Mueter zu mir, ich ha en Name.
Helmut: NatUrli Mueter... ich meine Schatz.

Gabriela: (giftig) Schatz mich ned.
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Helmut: Denn halt... Gabriela.

Gabriela: Worom ned grad eso? Obwohl dass d Alessia es sehr hiibsches
Meitli isch und sicherlich au gueti Qualitate hett, so wirde sich ihri,
sage mir emol eso, Bildigsliicke, uf e langerfrischtigi Beziehig mit
Sicherheit negativ uuswirke. Verlass dich do ruehig uf d Erfahrig vo
dinere Mueter.

René: Mame muesch entschuldige, aber du redsch en furchtbare Stuss
zame.

Helmut: Also do muess ich au emol sage...

Gabriela: Du bruchsch mir gar ned racht z géh, ich weiss, dass ich racht
han.

Helmut: Ich ha ned d Absicht gha dir racht z gah, im Gageteil.
Gabriela: Du wotsch mir in Rugge falle?

René: Mame, schamsch du dich eigentlich ned, d LUt nach ihrer Herkunft
z beurteile? Du chasch doch froh sii, hesch du de Bape chénne Uber
de Tisch zieh, will du chunnsch au usere ehner minimalbemittlete
Familie. Ich hoffe, ich ha dudtlich gredt. (ab nach oben)

4. Szene:
Gabriela, Helmut

Gabriela: (schnappt nach Luft)Das, das isch doch... hesch du das ghort?
Sag doch au emol 6ppis Helmuet.

Helmut: (schmunzelnd)Es isch alles gseit, wo muess gseit sii.

Gabriela: Aber de Bueb isch doch no viel z unerfahre und weiss doch vor
luuter Verliebtheit gar ned, was er macht.

Helmut: Du weisch das natlrli wieder emol ganz genau. Er liebt d Alessia
und nur das zellt und jetzt fertig mit dem Thema. Schliesslich han ich
morn Geburtstag und ich dorf villecht au no sége, war ich gern zum
asse iilade mochti, oder ned?

Gabriela: Ich gseh scho, ich bi wieder emol ellei. Aber ihr beide bruched
euch ned z wundere, wenn ich mini Konsequenze us euchem
Starrsinn ziehne und anderi Massnahme ergriife, min liebe Maa.

Helmut: Jetzt wird mir aber grad Angscht.
Gabriela: Uebrigens, du errootisch ned war hit scho aagluttet hett.

Helmut: Wer?
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Gabriela: De Gmeindsprasident. Er wott morn cho ineluege und gratuliere
und es bitzeli mit Gis rede bime gmuetliche Glas.

Helmut: Mit 6is? Wieso uusgrachnet mit 6is? Und uusgrdchnet a mim
Geburtstag?

Gabriela:  Er isch doch n6i gwahlt worde und mir seige bekannti und
liflussriichi Ludt, seit er.

Helmut: Das isch kei Entschuldigung.

Gabriela: Mir chénd en ned abwiise, es isch scho s dritte Mol won er wott
cho.

(durch den Garten kommt Alessia, will zur Tlre hereid grissen)

Helmut: Meinsch du, do seig 6ppis duregsickeret wag em Gasmonsch und
em Fanschterputzer wo 6ises Huus nimme labig verloh hand?

(Alessia erschrickt, zieht sich leise auf den Balkariick und horcht)

Gabriela: So 6ppis wand mer ned hoffe, dass die Unfall duregsickeret
sind.

Helmut: (lacht auf) Ha, wer glaubt denn do a Unfall. Du weisch, dass d
Lidt 6is wirde verantwortlich mache, wenn sie s wissted. Ich dorf
gar ned a die andere mysteriose Sache déanke.

Gabriela: Du meinsch de Tod vom Chamifager und vom Schriiner wo d
Tackerchlammere im Chopf gha hett? (Alessia ist geschockt)

Helmut: Pssst, ned so luut. Also ich glaube ned, dass de
Gemeindsprasident 6ppis ghort hett, suscht wiird de bestimmt ned do
ane cho.

Gabriela: Z riskant meinsch?

Helmut: Genau. (setzt sich und Uberlegt) Jetzt nume kei Panik. En
Gmeindsprasident isch bi 6is no nie um s Labe cho.

Gabriela: Nei und ich wott au ned, dass das jetzt aafoht, verstande
Helmuet.

(Alessia hélt sich weiterhin Hand vor den Mund)

Helmut:  Wobii, wenn er zum Apéro chunnt, chénnt scho no 0Oppis
passiere.

Gabriela: Das chdne mer denn au ned andere. Mir dorfe eifach nuut
Unuberleits mache, wo chdnnti e Katastrofe uuslodse. Lieber de
Gmeindsprasident wo is Graas biisst als de Pfarrer.
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Helmut: Meinsch ame Gmeindsprasident truuret mer ned so noche?
Gabriela: Jo... am Pfarrer hanget doch d Lt wie d Glogge a de Chile.
Helmut: Du hesch wieder Sprich druf.

Gabriela: Mir miend ebe sehr vorsichtig sii... (verschwoérerisch)dass au jo
nidt passiert. (ab nach oben)

5. Szene:
Helmut, Alessia

Helmut: (lacht) Villecht mache mir 6is au unnétig Gedanke, Schatz.
Alessia: (kommt durch die TerrassenttiHallo Herr Rohrbach.

Helmut:  (dreht sich um) Hallo Alessia, schén dass du chunnsch.
Willkomme i disem Geischterhuus. (lacht hasslich auf, dazu Lichtspiel
und eventuell das Lachen vom Lautsprecher, sehtisolys Alessia fahrt
zusammen) (Helmut wieder ganz normal, so dass man denkt,skldsat
sich das nur eingebildetj)esses Chind, du bisch jo ganz bleich. Isch dir
e Liich begagnet. (lacht frohlich auf, Alessia zuckt zuriick)

Alessia: War das moglich?

Helmut: Ich hoffe ned. Worom chunnsch du hinde ine?

Alessia: Bi dem prachtige Watter han ich welle dur de Park cho... leider.
Helmut: Leider? Isch doch wirklich schén dusse.

Alessia: Scho, aber ich... ha... glost, was ihr Uber de Gmeindsprasident
gredt hand.

Helmut: (freundlich) Ebe jo. Er wott zum Apéro cho.
Alessia: (angstlich) Aber es wird ihm doch nidt passiere?
Helmut: Es chunnt druf aa.

Alessia: Uf was?

Helmut: Ob er Gliick hett oder ned.

Alessia: Und wenn ned?

Helmut: Hett er Pach gha. (lacht)

Alessia: 0o du min Gott. (weicht erschreckt zuriick)

Helmut:  (freundlich) Ach Alessia. Was bildisch du dir denn do ii?
(beruhigend) Es passiert ihm doch nadt.
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Alessia: Denn bin ich aber froh. (atmet horbar aus)
Helmut: D Gabriela isch grad ufe gange.

Alessia: Sie wird ned erfreut sii, dass ich wott do bliibe tber s ganze
Wochenénd.

Helmut: Irgend einisch muess sie de Wohret i d Auge luege. Du weisch,
ich mag dich bsunders guet und d Mueter wird sich bestimmt au no a
dich gwohne. De René und ich sind fescht am schaffe dra.

Alessia: Do bin ich mir ned so sicher... 6b ich das Uberhaupt no wott.
Helmut: Was soll denn das heisse?

Alessia: Nachdem was ich alles ghort ha, isch mir die Familie do scho
echli suspekt worde.

Helmut: Du hettisch nume ned miesse lose und alles war wieder wie
vorher.

Alessia: Schon waérs... aber jetzt isch es anders.

Helmut: Ich cha di beruehige, Alessia. Es trifft ned jede, wo 6is bsuecht.
Zuedem sind au mir jedesmol sehr betroffe wenn eso 6ppis passiert.

Alessia: Denn han ich mich ned verhoért und es isch scho es paarmal
Oppis passiert?

Helmut: (ernst) Scho sachs Mol.
Alessia: (entsetzt)Séachs...

Helmut: (sehr ernst) Drum chasch dir jo jetzt vorstelle, dass mir ned wand,
dass es 6pper vernimmt.

Alessia: Jetzt muess ich wurklich abhocke.

Helmut: Arms Chind, das han ich ned welle, dass dich das so here nimmt.
Wetsch en Drink?

Alessia: Ich trinke normalerwiis ned, aber jetzt bruuch ich doch echli 6ppis.
Helmut: Gin?
Alessia: Starcher... Whisky... dridfach!

Helmut: (macht ihr einen parat)Salbverstandlich. Es tuet mir wirklich leid,
dass du das alles hesch muesse ghotre. Aber wirsch gseh, de Whisky
wird dich total beruehige. (streckt ihr das Glas entgegenWillkomme
im Geischterhuus...”“ (lacht wieder hasslich auf, Lichtspiel wie am Amfan
eventuell mit Musik, Alessia schaut ihn entsetzt gamn wieder alles
normal)

-13 -



Alessia: Ich wirde wahnsinnig! (nimmt den Drink entgegenpPanke! (will
trinken, setzt ab, schnuppert daran)

Helmut: Isch 6ppis?
Alessia: (sieht den Drink an, dann Helmutgh weiss ned so racht...
Helmut: ...trink ruehig, Alessia... er isch ned vergiftet. (lacht normal)

Alessia: (stoppt mit dem Glas, schuttelt dann den Kopf umkt) Das tuet
guet.

Helmut: Und beruehiget d Narve.
Alessia: Ich bruuche glaub scho no grad eine.

Helmut: Natdrlich, zwee warde di ned grad umbringe. (lacht wieder hasslich
auf, gleiches Spiel wie vorher)

Alessia: (lacht gequalt auf, Helmut macht ihr noch einen $iparat) Ich
finde das eifach furchtbar.

Helmut: De Whisky.
Alessia: Das mit dene sogenannte ,Unfall.”

Helmut: Tragisch, jo. (lachelnd stss)Villecht isch es aber au nur i Gisere
Fanatasie passiert?

Alessia: (hoffend) Denn isch es doch ned wohr?

Helmut: War weiss. Villecht hangets au mit em Huus zadme. Halt es
richtigs ,,Geischterhuuuuus.” (dumpfes Grollen per Lautsprecher)

6. Szene:
Gabriela, Helmut, Alessia, René

Gabriela: (kommt von obenHesch das dumpfe Grolle au ghort, Helmuet?
Helmut: Das isch nume vo de alte Rohr, die mache mangisch so ne Krach.
Alessia: Gruessech Frau Rohrbach.

Gabriela: (eher abweisend)Ah, du bisch scho do. Griess di Alessia. Ha
ghort, du wellisch Uber Nacht bliibe.

Alessia: Richtig. (bekommt den Whisky)

Gabriela: S wéar mir amigs racht, wenn mer mich zerscht wird froge. - En
Drink? Isch mir gar ned uufgfalle dass du trinksch.

Alessia: Normalerwiis ned. (sinnt vor sich hin)
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René: (kommt herunter)Hallo Schatz, du bisch scho do?

Gabriela: Ebe isch sie do.

René: Mueter, ich bitte dich, gall.

Gabriela: Ich sage jo gar nuut meh.

René: (geht zu Alessia)Vas hett sie denn?

Helmut: Sie isch am meditiere.

René: Hallo Schatz.

Alessia: (schaut ihn an)Ah, du bisch au do?

René: Natrli, wo sott ich suscht sii? (schaut sie an)Mich dunkts, du bisch
wiit wiit ewagg.

Alessia: Ich wett ich wars.

René: Gohts dir ned guet?

Alessia: (steht auf)lch muess a die friisch Luft. (will ab in den Garten)

René: Ou jo, lassig. Bi dem schéne warme Obe. Do chéme eim gluschtigi
Gedanke. (legt den Arm um sie)

Alessia: Villecht bi dir. Mini Romantik hett sich verabschiedet. (beide ab)
Helmut: Sie hett drum zueglost wo mir vorig mitenand gredt hand.
Gabriela: Ueber die ,Unfall*?

Helmut: Genau.

Gabriela: Salber gschuld.

7. Szene:
Romi, Helmut, Gabriela, Susi

Romi: (kommt von hinten) Starnecheib nonemol, hand er die Gridsch
ghort.

Helmut: S isch ned z Uberhore gsi.

Romi: Jetzt hand mer de Solot. | de Chuchi usse hand mir en Rohrbach,
Frau Rohrbruch.

Gabriela: Bach.

Romi: Das au, aber vor allem en Bruch.
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Gabriela: Ich heisse Rohrbach. Das sag ich lhne au zum x-te Mal.
Romi: Und ich sdge Ihne zum 2. Mal: mir h&nd en Bruch.

Gabiriela: Das chdnd Sie mit mim Maa klaare, ich Uberchume en
grauehafti Migrane.

Romi: Typisch, eus stoht s Wasser bis zum Hals und d Madame macht uf
Migrane.

Gabriela: Sie bringe mich mit Ihrne Sprtich no um.
Romi: Mir wand jo ned grad s Schlimmschte aanah.

Gabriela: Wiussed Sie au, dass ich wéag lhne zwo6i Mol e Sitzig i de Woche
bi mim Psychiater han?

Romi: Solang ich das ned muess zahle, han ich kei Problem damit.

Gabriela:  Sie schaffets wurklich, dass mer, wenn Sie amigs s Huus
verlond, d Stilli lehrt schatze.

Romi: Isch wohr?
Gabriela: (winkt ab) Ich luege emol i de Chuchi. (ab)
Romi: Schone Seich, ned wohr.

Helmut: Apropos Seich. (ruft Gabriela nach) Ab mim Geburtstag gang ich
denn uf d Toilette und brinzle wieder bim stoh.

Romi: Chunnt gar ned in Frog. Ich putze nochane ned wieder d Spritzer
am Bode uuf.

Helmut: Isch au ned ernscht gmeint gsi. Isch es schlimm i de Chuchi. Ich
verstande z wenig vom Elektrische.

Romi: Es isch ned nume s Elektrische, au die sanitare lirichtige liide. Aber
ich lidte mim Maa aa, de hett vor 40 Johre emol e Lehr gmacht uf
dem Gebiet.

Helmut: Wenn Sie meine dass es racht usechunnt und er niut verlehrt
hett. Natirli nur gage Bezahlig.

Romi: Natirli. Gratis isch ned emol de Tod.

Helmut: (abseits) | eusem Huus scho. (zu Romi) Denn litte Sie doch bitte
aa. (ab links auf die Toilette) (Romi geht zum Telefeahlt, Helmut aus
Toilette) Es hett kei WC-Papier meh.

Romi: Ich tue nochane grad uuffiille. S hett no zwdi Blatt Reserve uf em
Schrankli obe.
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Helmut: (beim Abgehen)Das langt ned emol fir es Bohnli. Denn wart ich
mit de grossere Sitzig.

Romi: Hallo Schatz, ich bis. Los, e prima Glageheit zum verbii cho... was
fur e liladig?... Das wird immer luschtiger. Aber egal, legg dis
Uebergwandli aa und chumm mit em Warchziugchaschte... Was kei
Luscht? Wenn ich sdge du hebisch Luscht, denn hesch du Luscht. Do
fond mir nddat Nois aa... Natdrli, aber erscht nach getaner Arbet gits
es Luschtmumpfeli.

Gabriela: (kommt mit einem Glas WasserRomi, chond Sie mir no e
Chopfweh...

Romi: Jo, bis nochane. (legt auf) Manne, immer s gliiche im Grind.
Gabriela: Was mached Sie do?
Romi: Nach was gsehts uus?

Gabriela:  (brillt) Was erlaube Sie sich eigentlich, Sie sind do ned
aagstellt zum telefoniere.

Romi: Richtig, ich bin aber au ned als Blitzableiter engagiert, sondern als
Putzfrau. Uebrigens, min Maa chunnt in es paar Minute verbii.

Gabriela: Was will denn de do?
Romi: Uuftrag vo lhrem Allerwertischte.
Gabriela: Was hett jetzt min Hinder mit Inrem Maa z tue?

Romi: Hoffentlich nidt. Ich meine dank Ihre Maa. Er chunnt wag lhrem
Bruch, Frau Rohr.

Gabriela:  Bach, Rohrbach. Isch das so schwierig? - En kompeténte
Handwéarcher war mir lieber gsi.

Romi: Min Maa isch kompetént, i jeder Beziehig.

Susi:  (weht von oben heran, tragt unmogliche Kleidungeia wenig ,von der
Rolle”, Blumengesteck im Haar)Griilessech mitenand. Sind ihr au
liglade?

Gabriela:  Susi, blilb doch au i dim Zimmer. Mir h&nd suscht scho gnueg
Stress ohni dich.

Romi: Gruessech Frau Rohrbach.
Susi: Binich z spoot fur i d Chile?

Gabriela: Was wotsch i de Chile?
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Susi: Aber au Gabriela, ihr hiirotet doch hit.
Gabriela: Mir sind scho siit Uber 20 Johr verhirotet.

Susi:  Isch ned wohr. Worom seit mir niemer 6ppis devo? (nimmt die
Blumen vom Kopf)

Gabriela: Das haltet mini Narve ned uus. Bringe Sie mir bitte no en
Chopfwehtablette, Romi. Ich bin im Schlofzimmer und tue...

Romi: ...d Migrane pflege, ich has verstande.
(Gabriela ab nach oben)

Susi:  Sie isch echli uufglost, villecht bereits echli z lang ghirote. Aber
irgend Oppis han ich welle do unde. (geht zum Sofa, setzt sich)

Romi: Es wird Ihne sicher no in Sinn cho.
Helmut: (aus der Toilette)Susi, du séttisch doch uusruhie.

Susi: Sali Helmuet. Weisch du eigentlich au, dass mir dis scho siit bald 24
Stund nimme gseh hand?

(Romi in Toilette)

Helmut: Isch wohr? Aber kei Sorge, ich ha mich i dere Ziit ned starch
veranderet.

Susi: Hesch 6ppis z trinke i de Nochi?

Helmut: Du weisch doch, dass du muesch uufpasse und mit dine Tablette
ned au no sottisch trinke.

Susi: Ich ha no kei Tablette gno. Ich ha namli glase, dass am Morge friieh
Tablette de Mage kaputt mached.

Helmut: Wo hesch denn das glase?
Susi: Im AHV-Bravo.

Helmut: Wo?

Susi: | de Apotheker-Umschau!

Helmut: (geht lachelnd zu ihr) So so. Ich bin aber deflir, dass du das
machsch, wo de Huusarzt seit, Susi. Wotsch ned nochli go Fernseh
luege.

Susi:  Es chunnt immer nume de gliich Film mit dem Schneegesttber.

Romi: (Toilette) Luusbueb!!! Wieder z gstandlige brinzlet. (kommt heraus,
hat RoOhrchen mit Kopfwehtabletten in der HandMei, mei Herr
Rohrbach! (ab nach oben)

-18 -



Helmut: (ertappt) Verwitscht! (Iachelt hilflos)

Susi:  Und wenn ich dem Schneegestéber no lang zueluege, chunnt mir
immer de Dokter Schiwago in Sinn und ich fange aa fritre. (schaut
um sich) Wo isch eigentlich min Maa?

Helmut: Du bisch ned ghirote, Susi.
Susi: Gott sei Dank, denn muess en jo au ned sueche.

(Alessia kommt zur Balkontlre herein)

8. Szene:
Alessia, Helmut, Susi, René

Alessia: Gruess Gott Frau Rohrbach.
Susi: Du muesch doch dini Mueter ned mit Nachname aarede mis Chind.
Helmut: Das isch d Alessia, im René sini Frindin.

Susi:  Ach jo, jetzt chunnts mir wieder in Sinn. Schén Sie wieder emol z
gseh.

Alessia: DOrf ich mir nomol en Drink iischdnke, Herr Rohrbach?

Helmut: Naturli. Mi casa isch su casa. Bedien dich nume. (zu Susi) Isch
denn de Fernsehelektriker hit ned cho?

Susi: Doch doch, de isch cho. (hat Geistesblitz)Ah, jetzt weiss ich au, was
ich ha welle do unde.

Helmut: Ich verstande ned.
Susi: Irgend néime han ich en doch gseh umeligge.

(Alessia hat eingeschenkt, will trinken, spuckt d@isgt an zu zittern, schaut Susi
an)

Helmut: Umeligge? Aber isch er denn ned wieder gange?

Susi: Ich weiss es nimme Helmuet. Irgend Oppis isch glaub passiert. Ich
han de Hammer no welle versorge und denn isch er... ich weiss
waurklich nimme was passiert isch.

Alessia: (hysterisch)Ich muess use! (rast ab in den Garten)
Susi: Was hett sie denn?

Helmut: Weisch, sie hetts drum hit erfahre, wage dene viele Unfall.
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(es lautet, einen Augenblick spater kommt Romi \o@m aind geht nach links ab,
dann murmelnde Stimmen)

Susi:  Jo, die Unfall i dem Huus mached au mich chrank. Ich weiss nume
no, dass de Fernsehelektriker sehr en natte Maa gsi isch. De hett ich
uf de Stell ghurotet.

Helmut: Bis froh bisch es ned Susi.

Susi: Hesch réacht, wenn ich do a dini erscht Frau danke. Die hett mich jo
umedrangsaliert, dere wird ich hit no am liebschte eis as Bei ane

gingge.

Helmut: (lacht) D Eva hett wirklich Hoor uf de Zah gha. (man hort aus dem
Garten laute StimmerfHelmut steht auf)De René und d Alessia schiine
es aagregts Gsproch z fuere.

Susi: Wieso? Gands enand uf de Grind?

Helmut: Ich hoffes ned, dass d Alessia en Schock devo treit ab dene viele
ungliickliche Zuefall wo i dem Huus passiere. Ich gang schnell go
luege, 6b de Romi ihre Maa cho isch. (geht ab in die Kiiche)

Susi:  Denn chan ich mir jo jetzt in Rueh es Glas feine Whisky gonne.
(schenkt ein, Tldre von Terrasse geht auf und RedéAlessia kommen
herein, Alessia sehr aufgelosBloppla, de cha mer uuswinde wie mer
wott, die Flasche isch leer.

Alessia: (zusammen mit René von der TerrasB®), frog dini Tante, was mit
em Fernsehtechniker passiert isch.

René: Hallo Tante Susi.

Susi:  Jetzt lueg emol do. Dich han ich au scho lang nimme gseh, min
Lieblingsneffe.

René: Ich bin au de einzig.
Susi: Isch wohr?

René: D Alessia verzellt mir grad es heb en ,Zwischefall* gdh mit em
Elektriker?

Susi:  Momentan chan ich no gar nait sége. Villecht isch es au blinde
Alarm gsi.

Alessia: Blinde Alarm. Do inne sind doch scho so viel Monsche gstorbe,
dass mich ned wird wundere, wenn bereits e n6ii Liich wird
uuftauche.

René: Alessia, was verzellsch du do.
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Alessia: Mindestens sechs Monsche sind i euchem Huus gstorbe.

Susi: (abseits) Villecht bereits Siebe.

René: Sechs? (Alessia nickt)lch ha gmeint nume vier.

Alessia: Nei, sechs. Also de Fanschterputzer, de Gasmaa, de Metzger...

Susi:  Né&-nei, de isch Schriiner gsi, de hett nur nochane wie en Metzger
uusgseh, will er so bluetet hett zum Chopf uus.

Alessia: Ich mdcht eigentlich kei ndcheri Detail ghore. Uf all Fall isch
das... (stutzt) Was séll das heisse, du hebisch gmeint es seige nume
vier gsi?

René: Tante Susi, chonntis acht sii, dass ihr mir zwee verschwiege hand?

Susi: Das muesch de Helmuet froge. Ich fiiehre kei Buech Uber die diverse
Aktivitate wo i dem Huus inne passiere.

Alessia: Das heisst also mit andere Worte, dass du die ganzi Ziit gwisst
hesch, was do inne so alles passiert... siit mir dis kenne?

René: Naturli.

Alessia: Du hesch nie s Gfiiehl gha, du muiesstisch mir das villecht emol
sage?

René: Ich ha dich ned mit Familiechram welle belaschte.
Alessia: Aber ich ghore doch bald zur Familie!

René: Do hesch scho racht. Aber weisch, je meh Lt devo wissed, desto
grosser isch Gfohr, dass es a die gross Glogge ghéankt wird...

Susi:  (dazwischen) ...ghankt, ghankt? Do ltdtet bi mir 6ppis. E schwachi
Erinnerig.

René: Verzell.
Susi: Genau do isch doch 6ppis... jetzt han ich s wieder vergéasse.

Alessia: Ich fass es ned. Das Huus do... das isch jo die reinschti
Liichehalle! (fluchtartig wieder ab Terassenttre)

René: So wart doch Alessia. Glaub mir doch, das sind alles nume Zuefall.
(geht ihr nach)

Susi: (lacht jetzt hasslich aufHa ha ha, wer s glaubt! (wieder mit Musik und
Lichtspiel) (trinkt einen Schluck, von hinten kommen Helmut, iRomd
Andreas)
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9. Szene:
Andreas, Helmut, Romi, Alessia, Susi

(Romi geht in das WC und bringt eine Rolle WC-Papiszih)

Andreas: Also Herr Rohrbach, das gseht alles ned so guet uus. Aber im
Momant cha ned viel passiere.

Helmut: Will heisse?

Andreas: De Haupthahne isch abgstellt im Challer unde, so dass kei
Wasser meh ine lauft. Jetzt miend Sie naturlich echli Vorarbet
leischte.

Helmut: Aha.

Andreas: Griess Gott gnadigi Frau. (zu Susi)

Helmut: Isch mini Schwdschter. (Susi nickt)

Andreas: Sie tuend jetzt emol d Blande hinde a de Wand abnah.
Helmut: Blande?

Andreas: Jo, die Liischte halt, denn ziehnd Sie de ganz Schrank vire,
tiend aber zerscht s Abflussrohr vom Spuelbecki 166se, suscht
rissed Sie alles use und das wand mer jo ned, oder?

Helmut: (versteht nur BahnhofyVerstande, wand mir ned.

Andreas: Also, alles nach vire zieh, damit ich denn freii Bahn ha, verstond
Sie? Und mached Sie doch bitte alles suuber, es gseht jo grausig uus
hinder dem Schrank.

Helmut: (unsicher) Ich han eigentlich dankt, das mached Sie?

Andreas: Ich mache denn scho de Raschte, aber erscht, wenn d Boustell
sowiit vorbereitet isch. Wenn Sie hit nochli a d Sack gond, chéne mir
morn s Rohr uusboue und ndi abdichte.

Helmut: Aha.

Andreas: Ich lass Ihne de Handwérchskoffer do, damit Sie alles hand.
Wenn Sie alles putzt hand, chénd Sie villecht afangs es Isolierband
um s Rohr mache, das soétti hebe. Denn chdnd Sie de Haupthahne
wieder aaloh und hand denn wieder fliissend Wasser.

Helmut; Ich verstande.

Andreas: Wenn widererwarte s Isolierband ned hebt, miend Sie halt de
Haupthahne wieder go zuemache, suscht chénd Sie denn d Badeantli
I de Chuchi loh schwimme.
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(Romi aus dem Bad)
Helmut: Ich verstande immer meh.

Andreas: Wunderbar. Denn gsehnd mir 6is also morn. Schatz, bisch ready
for take off?

Romi: Jo, bis morn am Morge. Denn wéarde mir de Raschte putze, damit
au alles suuber isch a Ihrem Geburtstag. Adie mitenand. (Susi nickt)

Helmut: Ich bringe dich no zur Tare. (geht mit beiden hinten links ab)

Alessia: (stirmt durch die Terassenture)etzt bruuch ich gopel wirklich no
einisch en Drink.

Susi: D Flasche do isch leer. Lueged Sie emol, meischtens tuet er e
Reserveflasche det in Abstellruum ine.

Alessia: Danke Frau Rohrbach. (sie geht zum Abstellraum und macht die Tire
auf, da hangt ein lebloser Kérper mit dem Kopf naome, blaue Montur,
Alessia schreit auf, lasst die Ture offen und résshach oben)

Susi: (nimmt das Glas und trinkt geniesserisdd$ goht nadt Gber en ruehige

Obe!
VORHANG
2. AKT
Am anderen Vormittag.
1. Szene:

Gabriela, Helmut, Susi, Romi, René

Gabriela: (kommt zusammen mit Helmut von vorne rechts duecta3sentire,
Gabriela mit Schrubber und Kessel, Helmut mit Abgaugpe) Ich weiss
ned, wie mer so dumm cha sii und ned no einisch nocheluegt, wenn
mer de Hauptwasserhahne wieder aaloht.

Helmut: Ich ha nitt ghort geschter Zobe, dass no Wasser uselauft.

-23 -



(Susi im Nachthemd von oben)

Gabriela: Du hettisch au ned muesse lose, sondern luege.

Helmut: S hett kei Liecht gha i de Chuchi, denn chan ich au ned luege.
Gabriela: Werom ned?

Helmut: Wills d Sicherig useghaue hett.

Gabriela: Denn hettisch doch erscht racht miesse stutzig warde. Das isch
sicher wag em Wasser gsi.

Helmut: Ach was, die hauts doch i de letschte Tag allpot use.
Susi: (lachend von hinten recht3)Vie gsehnd denn au ihr zw6i uus?
Gabriela: Frog din Briieder, 6ise ndi Huustechniker. (hinten links ab)

Susi: Los Helmuet, mini Duschi funktioniert ned, hand mir kei Wasser
meh?

Helmut: Wasser hand mir gnueg... nur am falsche Ort. Chasch i d Chuchi
go bade. (schnell hinten links ab, Romi mit Putzzeug ausiddette)

Susi: (schaut ihm nach)sch das jetzt n6i? (sieht Romi)Guete Morge Romi.
Romi: Guete Morge Frau Rohrbach. Guet gschlofe?

Susi: Danke de Nochfrog. Wien es Engeli. lhres Hotel gniusst ned zu
Unrécht en fabelhafte Ruef.

Romi: (lacht) Wenn Sie das so saged. (geht auf sie ein)Chan ich i dem
Fall no dppis flur Sie tue?

Susi: Ich ha grad ghort, dass ich zum bade i d Chuchi séll. Chénnte Sie
mir &cht grad nochli warms Wasser ineloh und echli Badesalz mit
eme feine Entspannigs-Aroma?

Romi: Ich verstoh ned ganz.
Susi: Ich legg nume no schnell de Badmantel aa. (ab nach oben)

Romi: (abseits, zwischen den Zahnen)Und vergdssed Sie ned, d
Medikamant z n&h. (schuttelt den Kopf)

Gabriela: (von hinten) Aha, do sind Sie. Sie chénd jetzt i d Chuchi use go
halfe uufruume.

Romi: Ich han scho gseit, ohni Stiefel gang ich ned i de Dréck use.
Gabriela: Das tont nach Arbetsverweigerig Romi.

Romi: Gand Sie mir es paar Stiefel und s Problem I6st sich vo ellei.
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Gabriela: Mir warde s Heu nie uf de gliiche Buhni ha, ned wohr Romi?

Romi: (sarkastisch) Ich ha au kei Heu uf dere Bihni, die isch bi mir
anderscht uusgstattet.

Gabriela: Was hand Sie jetzt fur Tuechli is Gaschte WC toh?
Romi: Die ndie, hellblaue.

Gabriela: Denn tiend Sie die bitte wachsle und legge die dunkle, bruun-
schwarze ine. Ich wott ned, dass sich d Gascht z wohl fuele uf de
Toilette.

Romi: Aha.
Gabriela: Was hand Sie suscht no alles de Morge erlediget?

Romi:  Wie Sie mir uuftreit hdnd, han ich gwasche und bereits buglet.
Leider isch de Kaschmir-Pulli i de Wéschmaschine glandet.

Gabriela: Aber ned de schoni?

Romi: Schon bi lhne, verschisse bi mir. Aber Uber Gschmack loht sich
bekanntlich striite. Denn isch mir no das zartlila Teili mit Ruscheli dra
uf s Bugelbratt cho, jetzt bappets am Gléattiise.

Gabriela: Sind Sie verruckt? Das isch mis Negligé us Paris, won ich i de
Hochziitsnacht aagha han.

Romi: Also alte Plunder. Was reged Sie sich denn kunstlich uuf?
Gabriela: Aber ich hetti de alti Plunder hiit gern am Geburtstag...

Romi: ...Sie wand doch ned behaupte, dass Ihne das Teil no wird passe?
Gabriela: Es hetti doch chodnne sii, oder?

Romi: Naturli, wenn mer s uf de Siite wird uufschniide und mit eme
Gummizug verseh.

Gabriela: (stdsst die Hande von sichith rege mich nimme langer uuf. Fir
mich sind Sie eifach e niveaulosi Frau under mim gsellschaftliche
Status.

Romi: Und Sie chomed mir vor wie die Alti im Wald usse bi Hansel und
Gretel. Wie heisst die scho wieder?

Gabriela: Ich bruuche en Cognac.
Romi: Isch es ned nochli frieh?

Helmut: (kommt) Romi, chdnnte Sie mir jetzt cho halfe.
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(es lautet)

Romi: Das wird min Maa sii. De hett bereits dusse uufgrabet fur s noie
Rohr. (geht hinten links ab)

Gabriela: De Hobbyelektroinstallateur hett mir grad no gfehit. De hett 6is
doch das quasi alles iibrocket. Chénnte mer ned luege, dass de en
Unfall hett?

Helmut: Tue ned so Sache ufebeschwore Gabriela. Ich bi uf all Fall froh
isch er do.

René: (kommt herunter)Guete Morge mitenand.

Gabriela: Morge.

René: Alle Gueti zum Geburi, Vatter.

Helmut: Danke.

René: Saged emol, hand er d Alessia scho gseh?

Gabriela: Gott sei Dank nonig.

Helmut: (bestimmt)Gabriela, hor uuf! (zu René)Wieso, isch sie ned bi dir?

René: Sie isch geschter Zobe so verstort gsi und isch is Gaschtezimmer
ufe grennt, hett sich iibschlosse und siither han ich sie nimme gseh.

Gabriela: Jaa, sie hett ned bi dir im Zimmer gschlofe?
René: Nei.
Helmut: (sinnt nach)Ach dorom isch es so ruehig gsi die Nacht.

René: Denn gang ich no einisch ufe go luege, 6b sie tatséchlich no im
Zimmer isch. (schnell ab nach hinten rechts)

2. Szene:
Helmut, Gabriela

Helmut: Was hett denn au d Alessia gha?

Gabriela: Mir isch das gliich, wenn Sie nume hit wieder hei goht, bevor
Oisi Gascht chémed zum &sse.

Helmut: (explodiert) Verdammt no einisch, Gabriela hock ab!!

Gabriela: (setzt sich erschrockerfliend ihr Manne immer grad flueche?
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Helmut: MulUemer wenns noétig isch. Gabriela, es langt!!! Ich wott in
Zuekunft kei einzigs, negativs Wort meh dber d Alessia ghore,
verstande!!

Gabriela: (kleinlaut) Jo... (Helmut schaut sie an, Gabriela nach einer Welile,
gezogen sprechend).aaaber...

Helmut: (schnell, witend)Nei!!!!!!

Gabriela: Ich ha jo nuut gage sie. Mich dunkt eifach, de René hetti sich
meh Ziit s6lle nah.

Helmut: (abseits, ausschnaufend)as hett ich au solle.

Gabriela: Mir wissed doch gar ned genau, us wellem Umfald sie chunnt.
Siit mir do wohne, wiisse mir nume, dass sie es Hudusli im Wald obe
hand und sehr abglage wohne.

Helmut: Und, isch sie deswage en schlachtere Ménsch? Hor jetzt uuf, d
LGt nach ihrem Status und ihrem likomme z beurteile. Ich mécht ned
no einisch miesse sage, us was fur eme Huus du cho bisch.

Gabriela: Jetzt bin ich aber d Frau Rohrbach. Und wenn du ned schriftlich
uf din Adelstitel verzichtet hettisch, do6fte mir 6is immer no ,von‘
bezeichne.

Helmut: Uf das han ich ebe kei Wert gleit. De Charakter isch s
Wichtigschte. Du hesch friehner au ned nur uf d Etikette glueget.

Gabriela: Stimmt, aber siit mir do ane zuglet sind, han ich dankt, es war
halt scho schon, echli vornehm behandlet z werde vo de Bevdélkerig.
Am andere Ort hett jo niemer meh anerkennt, dass du so quasi adelig
bisch.

Helmut: Und das isch au richtig eso. Mir sind doch Lt wie alli andere au.
Gabriela: Aber...

Helmut: Nudt aber. Ich wett vo jetzt aa au nimme, dass du Ladt iiladsch
wo mir Uberhaupt ned kenne. Mir mtiend uufhére mit dem.

Gabriela; Wieso meinsch?

Helmut: Wag em Misstroue. Ich weiss ned, wie lang dass d Polizei das no
glaubt, dass i disem Geischterhuus so viel unglaublichi, zuefalligi
Todesfall passiere. (beide lachen jetzt hasslich auf, Lichteffekt wie a
Anfang, dann wieder komplett normal)

Gabriela: Also, ich will mis beschte gah und versueche, de Alessia e gueti
Frindin z werde.
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Helmut: So gfallt mir mis Fraueli scho besser. Uebrigens, war chunnt denn
hit zum asse?

Gabriela: De Regierigsrot hett leider abgseit. Mir sind also zw6i weniger.
Helmut: Denn chdnnte mir doch grad d Romi und ihre Maa iilade?

Gabriela: Also bis so guet. Die passed doch ned i die Rundi ine. Sie, wo bi
Ois putzt damit sie sich villecht einisch emol echli es ttirers Chleid
cha chaufe als im C+A und er so en... ,Hans Dampf i allne Gasse"“...
so en Handwarcher halt.

Helmut: Das wisse mir doch gar ned. Nach mine Informatione hett er
sogar es eignigs Gschatft.

Gabriela: (lacht auf) So en Einmann-Betrieb. Nei, hor mir uuf. Mir hand
doch ned eis Gsprochsthema wo die beide chonnte mitrede.

Helmut: Aber sie sind néatt und d Romi hetts verdient.
Gabriela: Aberich...

Helmut: Los Gabriela, loh mir mini Meinig wenigstens am Geburtstag. Ich
wirde die beide iilade.

Gabriela: Jesses nei, denn muess ich 6isi Putzfrau bediene?
Helmut: S wird dir kein Zah zur Chrone uus gheie.

Gabriela: Ebe han ich kei Chrone. (halt Hande an den Kopf)Mir wird
schlacht. Denn lad sie halt ii. Mit drei Cognécli wird ich s Uberstoh.

Helmut: Danke. Wer hett denn Gberhaupt zuegseit?
Gabriela: Du wirsch es ned glaube, de VR-Prasident vo de Firma ESKI.

Helmut: Was, vo dere Grossbhude. Das hett ich nie dankt. Wie heisst de
Maa eigentlich?

Gabriela: Ou, das weiss ich jetzt nimme. Zerscht war sogar de CEO cho,
aber de isch grad z China. Ich bi so baff gsi, dass vo det her e
Zuesag cho isch. Stell dir vor, de groscht Arbetgeber i de Region und
mir dorfe nochane sage, mir hebed scho mit em VR-Prasident
dinniert.

Helmut:  Flipp jetzt nume ned grad uus. Uebrigens, chochsch du hut
salber?

Gabriela:  Sicher ned. Ich ha en uusgezeichnete Choch engagiert. De
Mathias, en dutsche Kolleg. Er hett zwee Michelin...

Helmut: (unterbricht) Pneu?
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Gabrila: Sterne... du Banause.
Helmut: Und wége dene chan er jetzt besser choche?

Gabriela: Ned besser, sondern sehr guet. Ich hett natlrli au salber chénne
choche. S hett sich jo au no nie 6pper tber mis Asse beklagt.

Helmut: (trocken) Wenn du ume bisch sicher ned.
Gabriela: Wotsch du damit séage, ich chdénn ned guet choche?

Helmut: Aber natirli Schatz. Dini liswirfel wo machsch, vergond eim
richtig uf de Zunge. (lacht)

Gabriela: Du hesch jetzt aber gspasset Helmuet, oder?

3. Szene:
Helmut, Gabriela, Susi, Andreas

Helmut: Aber sicher.

Susi:  (kommt mit Bademantel, Haube und einem gelben Batehin Isch d
Chuchi parat?

Helmut: Ou verruckt. (zu Gabriela leise)Sie hett vergdsseTablette z nah.

Gabriela: Ich luege. (zu Susi) Chumm mit Susi, mir génd no einisch uf s
Zimmer. Jetzt chasch glaub denn au dobe wieder dusche und bade.
(geht mit ihr wieder nach oben, zieht Stiefel auisymt diese aber mit)

Susi: Ich ha no dankt, es seig verruckt i de Chuchi z bade. (lacht) Isch
doch viel z wenig tuuf.

Helmut: Jetzt bruch ich wirklich en Drink. (es steht nur die leere Flasche
dort, er will zum Abstellraum und 6ffnen)

Andreas: (schaut kurz hereinGuete Morge Herr Rohrbach.
Helmut: Guete Morge Herr Troller. Wand Sie au es Cognacli?

Andreas: Spo6oter gern. Bi bald sowiit, muess nur s Rohr noi aaschlisse.
Ich ha hit am Morge als erschts hinderem Huus s Rohr frei
gschuuflet. Sie chonntes jetzt bereits wieder go zueschuufle, bevors
no en gréssere Bach git.

Helmut: Ich?
Andreas: Ich bi fur s Rohr zuestéandig, Sie fir de Bach, Herr Rohrbach.

Helmut: Ich ha hit aber Geburtstag.
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Andreas: Denn machts doch erscht racht Spass, ned wohr? Echli
Friehsport bevor mer d Geburtstagstorte verschlinged schadet
bestimmt ned.

Helmut: Wenn Sie s sage.
Andreas: D Schuufle liit no det. (geht wieder ab)

Helmut: Ich ha mir min Geburtstag echli andersch vorgstellt. (stellt das
Glas ab, geht rechts durch die Terassentire ab)

4. Szene:
Alessia, René

Alessia: (kommt mit Reisetasche herunter gestirmt, hinteRigmé) Mir langts
René. Ich weiss wirklich nimme, was ich soll danke, glaube oder
weiss de Tufel was...

René: Aber au Schatz, du hesch villecht nur schlacht gschlofe.

Alessia: (stellt die Tasche bei der Couch alas han ich allerdings. Ich ha
die ganz Nacht keis Aug zuetoh.

René: Das isch nume, will ich ned nébe dir glage bin.
Alessia: Das hetti die ganz Sach ned besser gmacht.

René: Aber villecht hettisch nochane chénne guet schloofe. (will sie
umarmen)

Alessia: Du meinsch, ich heb mir alles nur iibildet?

René: Naturli. Du hesch echli z viel trunke, hesch das und jenes ghort und
hesch dir denn eifach 6ppis zame gspunne.

Alessia: Du hesch gseit, de Metzger...
René: ...nei de Schriiner, de wo zu allne Locher uusbliietet hett im Grind...

Alessia: (hysterisch) ...kei Detail ...seig de Letschti gsi. Aber das stimmt
ned.

René: Natirli stimmt das. Nochane isch nait meh gsi.

Alessia: (lacht gequélt auf) Das glaubsch au nur du! Ich han aber en
wiitere gsenh.

René: War hesch gseh?
Alessia: E wiiteri Liich.
René: En Tote?
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Alessia: Ich vermuetes starch. Er hett niimme viel gseit.

René: (lachelt, ist aber genervtpAber au Schatz, hand mir jetzt das ned grad
durebesproche.

Alessia: Det inne isch er. (zeigt auf den Abstellraum)ich ha e Flasche
Whisky gsuecht. Es isch bestimmt de Fernsehtechniker.

René: Nur will mini Tante geschter vo dem gredt hett? Du bisch doch vo
dem viele Whisky bereits echli ,Haligali“ gsi.

Alessia: Er isch im Schrank ghanget und hett mich mit uufgrissne Auge
aagstarrt.

René: Uufgrissne Auge? Typisch Elektriker. De hett nur Durscht gha.
Alessia: (wttend) Du nimmsch mich eifach ned ernscht.
René: Was hesch denn gmacht mit ihm?

Alessia: (wutend) Mir hand sicher ned Uber s Watter gredt. (hysterisch
schreiend) Ich bi uf s Zimmer, ha mi iibschlosse und bi under d Decki

glage.

René: (studiert) Du wotsch aber ned Oppe sage, de seig immer no do
inne?

Alessia: Ich glaube chuum, dass er i sim Zuestand hett chénne devo laufe.
René: Denn wand mir doch emol luege.

Alessia: Das isch jetzt aber ned din ernscht?

René: Wieso, ich wott doch wiisse war das isch?

Alessia: Denn frog dini Tante, die weiss sicher alles Uber de!

René: Mini Tante chasch ned unbedingt fur voll néh. Sie hett mangisch so
gwussi Uussetzer.

Alessia: Und denn ermordet sie LUut?

René: Jetzt hor uf Alessia. Chumm Schatz, mir luege zame. (nimmt sie an
der Hand und geht zum Schrank)

Alessia: Machts dir wirklich ntut uus?

René: (suffisant) Ich bi mich a Liiche gwohnt i dem Huus. (lacht gehassig
auf, Lichteffekt, dann wieder normaljmacht die Ture auf, niemand ist zu
sehen, nimmt eine Flasche Whisky heraus, AlessiadleatAugen fest
geschlossen, angstlich)

Alessia: Und?
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René: Hesch racht, er isch tatséchlich do inne.
Alessia: (Augen immer noch geschlossdoh has gwiisst.

René: (trocken) Er isch siit Johre Gascht i dem Huus. De Johnnie Walker.
Do fang. (Alessia offnet perplex die Augen und fangt reakschnell die
Flasche auf)

Alessia: (schaut nun selber nachAber geschter z Nacht isch épper do inne
ghanget.

René: Und wo isch er jetzt?

Alessia: Ich weiss es ned, aber ich wird en finde, glaub mir s. Wiit chan er
| sim Zuestand bestimmt nonig Sii.

5. Szene:
Gabriela, Alessia, René, Helmut

Gabriela: (von hinten) Do isch sie jo. Morge Alessia.
Alessia: (kuhl) Morge.

Gabriela: (sieht die Flasche in ihren Handen, zeigt dara@phts scho wieder
los mit trinke?

Alessia: (druckt Gabriela die Flasche in die Hand)ch gang en jetzt go
sueche. (ab nach oben)

Gabriela: Was isch denn mit ihre los?

René: Schlacht gschlofe.

Gabriela: (stellt Flasche ab)Was zum Tudfel suecht sie denn?
René: Ostereier, was weiss ich.

Gabriela: (sieht die TascheHand mir Bsuech tbercho?

René: Na-nei, isch de Alessia ihri.

Gabriela: (freudig) Wott sie doch ned bliibe?

René: Ich hoffe, es klart sich alles und sie bliibt.

Helmut: (kommt vom Garten, zieht Handschuhe a&), ich bin fertig und
alles isch wieder iibuddlet.

René: Was hesch iibuddlet?
Helmut: Sicher e kei Liich. (lacht)
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René: Genau um das gohts bi de Alessia.

Helmut: Was meinsch?

René: Es hett doch nach em Schriiner kein wiitere ,,Unfall* meh géh, oder?
Gabriela: Naturlich ned.

René: Ich has doch gwusst, dass sie sich das iibildet.

Helmut: libildet?

René: Sie hett behauptet, dass sie im Abstellruum 6ppis entdeckt hett?
Gabriela: Was denn?

René: Sie hett Whisky gsuecht und en Maa seig im Abstellschrank gsi.
Helmut: Und hett ihre de Whisky gah?

René: Er seig tod gsi.

Beide: (unisono) Waaas?

René: lhr wissed also au nuit devo?

Gabriela: Wieviel Whisky hett dini Friindin denn Né&chti trunke?

Helmut: Wenn mer nume immer Gluurliwasser trinkt, denn hauts di bin es
paar Whisky puur schnell emol zu de Socke uus.

6. Szene:
Susi, Helmut, Gabriela, René

Susi:  (kommt angezogen von oben)isch das en schéne Morge. S
Zimmermeitli hett mir sogar Kafi as Bett brocht.

Helmut: Du hesch es guet. Das wurd ich nie as Bett Gbercho, ned emol a
mim Geburtstag.

Gabriela: Ich bi au ned s Zimmermeuitli.

Helmut: Los emol Susi, isch dir geschter Zobe no irgend Oppis uufgfalle?
D Alessia behauptet drum, dass i dere Abstellchammere e Liich
ghanget seig.

Susi: Jo jo ich weiss.
René: Tante Susi, was seisch du do?
Gabriela: Du wotsch demit aber ned sage, es stimmt, oder?

Susi: Doch doch, das stimmt.
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Helmut: Denn isch es also doch de Fernsehtechniker gsi?

Susi: Du kennsch doch mis Gedachtnis. Ich ha dir doch geschter no gseit,
ich heb de Hammer i de Hand gha...

Helmut: ...ich mag mi erinnere, ha das aber ned so ernscht gnoh. Werom
zum Tuufel hesch 6is denn niit gseit?

Susi: |hr sind alli i de Chuchi usse gsi.

Gabriela: Was cheibs hesch denn gsuecht wo de Maa gfunde hesch?
Whisky oder Cognac? Du weisch doch, dass mit dine Tablette ned
sottisch trinke.

Susi:  Mer sott no viel ned und machts. Nei, ich han e ned gfunde...
(studiert, dann) ...jetzt weiss ich das wag em Hammer. Ich han e
muesse aanagle im Abstellruum, dass er ned zur Ture uusgheit.

Helmut: Du? Das glaubsch doch salber ned.

Susi: Das gringe Manndli isch doch keis Problem gsi. Uf all Fall han ich
euch s denn welle verzelle... aber ich has eifach wieder vergasse.

Helmut: Aber bisch denn sicher gsi, dass er tod gsi isch?
Susi: Meinsch, de hetti sich das suscht loh gfalle?

Gabriela: (wandert umher) Ich bin ganz durenand. Wieso hesch du ned
eifach de Polizei aagluitet?

Susi: Das han ich doch. Mindestens 5 mol.
Helmut: Und?

Susi:  Jedes Mol hett dini Exfrau d Eva s Telefon abgnoh. Denn han ich
halt wieder uufghénkt, die bl66d Tschattere hetti nume Theater
gmacht und war dank mit Blauliecht und ere Grossmannschatft do ane
cho.

Gabriela: Do hesch au wieder racht. Aber was isch denn genau passiert
mit dem Fernsehtechniker?

Susi: Ich han em alles zeigt im Zimmer obe und won ich is Bad gange bin
und s Wasser ha lo laufe, hetts allwag ndimets en Kunschtschuss gah
und ihn troffe.

Helmut: En Churzschluss meinsch du.
Susi: Uf all Fall isch er labloos am Bode glage.

Gabriela: Wie hesch e denn d Staage abe brocht?
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Susi: Han e Chopf voraa d Stage abe gloh.

Helmut: Susi, das tuet doch weh.

Susi: Das isch dem so Oppis vo egal gsi. (es lautet)

Gabriela: Das wird doch ned 6ppe scho de Gmeindsprasident sii.
Romi: (off) Ich gange go luege.

Helmut: (schnell) Und wo isch er jetzt?

Susi: Im Gartehtusli.

Gabriela: Hesch hoffentlich abbschlosse.

Susi: Han ich scho, aber ich glaube chuum, dass de furt goht.

7. Szene:
Alessia, Helmut, Gabriela, Eva, Susi

Alessia: (stirmt von oben heranlpo obe isch er nienets.

Helmut: Guete Morge Alessia. Ich glaube, mir miiend no mitenand rede.

Gabriela: (eindringlich zu Helmut) Ich weiss ned, 6b das so e gueti Idee
isch.

Alessia: (zu Susi) Ich bin sicher, ihr hand 6ppis demit z tue. Ihr stecked
doch alli under einer Decki.

Helmut: Alessia, bitte, tue di beruehige.
Alessia: Wieso hand ihr Stiefel aa bi dem Watter?

Helmut: (schaut an sich herunter)Ach, jetzt han ich die immer no aa.
(trocken) Weisch, ich ha miesse es Loch zueschuufle.

Alessia: (hysterisch)Sie hand d Liich entsorgt?

Eva: (wltend von hintenDas preicht sich jo guet. Die ganz Bloottere uf eim
Huufe.

Helmut: (perplex) Hallo Eva, das machsch denn du do?

Eva: Wer vo euch hett geschter so mangisch uf de Poschte aagltttet und
wieder uufghankt? Meined ihr, mer gsehch ned, wer aagluitet hett?

Alessia: (schnell) Sie sind vo de Polizei?
Eva: Jo, binich.

Alessia: In Zivil?
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Eva: Ich ha bereits Dienschtschluss. Und bim Helmuet han ich ned
unbedingt in Uniform welle uuftauche, das bin ich i de letschte Ziit
afangs meh als gnueg.

Alessia: Gott sei Dank sind Sie do. Ich glaube, es isch es Verbrache
passiert.

Eva: Do, i dem Huus?

Alessia: Jo, ich ha geschter Znacht e Liich gseh i dere Abstellchammere.
Eva: War sind Sie wenn ich dorf froge?

Alessia: Ich bin d Alessia, im René sini Frundin.

Eva: Hallo René, en guete Gschmack, muess ich sage.

René: Danke, de han ich vo mim Vatter.

Gabriela: Ich gang i d Chuchi go luege, was d Putzfrau zadme mit ihrem
Maa macht, oder bruche Sie mich?

Eva: Ich glaubes ned, nei. (Gabriela ab) Aha, d Susi schliicht au im Huus
ume.

Susi: (giftig) Es war mir au viel weniger piinlich, wenn ich dich ned miesst
aaluege. Ha gar nimme gwusst, wie hasslich du uusgsehsch.

Eva: Das Kompliment chan ich glatt erwidere. Immer no so scharmant wie
e Chlapperschlange.

Helmut: Bitte schon, hored uuf und du Eva, mach s churz.

Eva: Kei Angscht, ich bliibe ned langer i dem Huus als nétig. Also Alessia, |
dem Abstellruum saged sie. (geht und 6ffnet die Tire)

Alessia: (immer noch schnell und hysterisch sprechench) weiss, jetzt isch
nadt meh ume. Ich ha grad vorig alli Zimmer duregluegt, aber nadt
gfunde. Jetzt hett mir de Herr Rohrbach aber grad gseit, dass er es
Loch zuegschuuflet hett im Garte usse.

Eva: Nur ganz ruehig Alessia. Wand Sie mich begleite, denn mache mir
doch grad en Rundgang um das Aawdase und lueged tberall. Denn
chan ich lhne echli 6ppis Uber (schaut alle an) die Familie und das
Huus do verzelle.

Alessia: Guet, génd mer aber schnell. (geht zur Balkonttre hinaus)

Eva: Nur ned gspréangt, die angeblichi Liich lauft 6is ned devo. Ihr
entschuldiged mich.

René: Ich chume mit. (beide ebenfalls ab Terassentiire)
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Susi: Immer wenn ich dini erscht Frau gsehne, chumm ich so es wirge im
Hals tber.

Helmut: Und ich en Chlotz im Hals. Aber erscht siit sie bi de Polizei
schaffet. Das chonnt fur 6is no Komplikatione gah.

Susi: Das schaffe mir scho Bruederherz. Ich muess no gschwind 6ppis go
erledige. (zur Terrassentire hinaus)

Helmut: (schaut ebenfalls hinausHoffentlich chunnt das guet use. (von
hinten kommen Romi und Andreas)

8. Szene:
Romi, Andreas, Helmut

Romi: So, mir wared glaub fertig sowiit. Ihri Frau hett 6is grad zur Chuchi
use torpediert.

Andreas: Sie seig im Verzug und miess dringend mit de Chocherei
aafange.

Romi: Was heisst do choche. Snacks zum Apero macht sie. Soviel ich
ghort han, hand Sie fir das Feschtasse a ihrem Geburtstag axtra en
Starchoch verpflichtet.

Helmut: Das wott mini Frau eso. Gambas in Oel zur Vorspiis und Filet im
Teig mit halboronem Gmiues gits. Ich hetti viel lieber en Cervelatsolot
mit Chas gha.

Andreas: (lacht auf) Isch au eis vo mine Lieblingsgricht. Hand Sie sich ned
chénne duresetze?

Helmut: Leider ned.

Romi: lhri Frau meint halt, dass mer i ihrem soziale Umfald echli
niveauvoller tuet spiise.

Helmut: (lacht) Schiints. Ich bin aber uf guetem W&g mit ihre, um sie au
wieder uf d Vorziig vo Hardopfelstock mit Broote, oder eme feine
Gnaagi chénne z Uberzitge.

Romi: So Sache choche mir halt viel deheime, gall Andreas.
Andreas: Es goht nuit Gber e guetburgerlichi Chuchi.

Romi: So, ich ha Durscht. Her Rohrbach, ich weiss dass im Abstellruum
no e Flasche Remy Martin stoht. Dorf ich?

Helmut: Sie kenned sich schiinbar besser uus als ich.
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Romi: (holt die Flasche hervor)Notsch au eine Andreas?
Andreas: Jetzt nimm ich gern eine.

Romi: Denn sitz bitte ab.

Andreas: Danke fur die natti liladig, Herr Rohrbach.

Romi: Sitze sie doch au ab, Herr Rohrbach. Wand Sie au eine?
Helmut: Ich s&ge ned nei. Aber nur, wenns kei Umstand macht.

Romi: Ach was, wenn ich scho am iischédnke bin. (alle haben ein Glas voll
und trinken)

Andreas: Also denn, Proscht mitenand. (Romi und Andreas trinken in einem
Zug leer, schutteln sich dann, Helmut nippt nur@las und trinkt in kleinen
Schlucken)De hetts aber in sich.

Romi: E ganz feine Tropfe, momoll. Mir mége scho no eine, gall Andreas.
Andreas: Natdrli.
Romi: (schenkt beiden wieder eirjur Sie au no eine, Herr Rohrbach?

Helmut: (ist sprachlos, schaut sein Glas an, schiitteltadem Kopf) Ich bi nonig
so wiit. Eis muess ich aber sage, Romi, Sie sind e sehr uufmerksami
Gaschtgaberin.

Andreas: Das isch sie tatsachlich. Bi 6is goht kein Gascht ,troche* hei.
Helmut: Ich gsehs grad.

Andreas: Was ich no grad ha welle sage, Herr Rohrbach. Bi Ihne isch die
ganz Chuchi inklusiv Elektrischem imene sehr kritische Zuestand.

Helmut: Das han ich au scho vermuetet. S ganze Rohrsystem im Huus
soOtti renoviert warde.

Andreas: Ich hetti do en Adresse.

Helmut: Danke. Ich kenne e Firma. Mir h&nd hit grad de VR-Prasident z
Bsuech vo de Firma ESKI. Elektro-Sanitar + Chuchi-lirichtige.

Andreas: Aha, die Firma hett ich Ihne au grad empfohle.
Helmut: Sie als Handwéarcher chaufe au det ii?
Andreas: Naturlich.

Helmut: Hand Sie zuefalligerwiis no Beziehige, dass mer do priislich dppis
mache chonnt?

Andreas: Ich kenne de CEO sehr guet. De isch mit mir i d Schuel.
- 38 -



Helmut: Denn chdnnte Sie fur ois emol d Fuhler uustrecke. Sie chamte au
ned z churz, es muesst ned gratis sii.

Romi: Ach, das macht min Maa doch gern. Denn also, Proscht no einisch.

Helmut: Proscht! Denn han ich grad no 6ppis z s&ge. Mini Frau und ich
wurde Sie gern hit gage Obe zum Aesse iilade.

Andreas: (schaut Romi erstaunt an, danbas... isch aber natt.

Romi: Ihri Frau will das tatsachlich au?

9. Szene:
Gabriela, Helmut, Andreas, Romi

Gabriela: (von hinten)Ach, ihr sind immer no do.
Helmut: Mir sitze grad so schon binenand.

Gabriela: Und trinked Cognac??

Helmut: Die beide hand mich iiglade. Wetsch au eine?

Gabriela: Danke. Aber im Momant han ich echli anderi Sorge. Isch oGise
.Bsuech® im Garte usse bereits wieder gange?

Helmut: Ned dass ich wisst.

Romi: Ach, die Dame wo vorane gliudtet hett?

Gabriela: Sie isch drum Expertin far ah... Fisch.

Romi: Fisch?

Helmut: (sarkastisch)Jo, méngisch goht ihre au en grossere Fisch is Netz.
Andreas: Ich verstande ned?

Gabriela:  (studiert) Mir wand im Weiher hinde Goldfisch pflanze... ich
meine uussetze.

Andreas: Wenn mir einisch Ziit hand, wirde mir gern euches Aawéase
emol aaluege. Sie hand so en wunderbare Park.

Gabriela: Zume andere Ziitpunkt garn. Aber hit sind mir echli unpasslich.

Andreas: Mir hand au no z tue und miend no einigi Sache erledige bis am
Obe. Herzliche Dank fur d liladig, Frau Rohrbach.

Romi: Au vo mir herzliche Dank. (suffisant, Ubertrieben)Das wér doch ned
notig gsi.
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Gabriela: (zwischen den Zahnen)em saged Sie das.

Andreas: Denn wand mir nimme langer stére. (alle stehen auf)
Helmut: Ich bringe euch no zur Ture. (geht mit Andreas vor)
Romi: Sie bruche mich nimme, oder Frau Rohrbru... bach.
Andreas: En schone Tag winsch ich.

Gabriela: Na-nei, es langt vollkomme hiit am Obe.

Romi: Ach Ubrigens... (gibt ihr einen Stoss gebindelter Briefd)e erotisch
Lektlre s6tte Sie nimme underem Teppich verstecke. Es fallt uuf bim
suuge.

Gabriela: Woher... also... danke.
Romi: Und behandle Sie in Zuekunft d Alessia aastandig, galled Sie?

Gabriela: Jo, eh.... sicher. Adie Romi. (Romi hinten ab)(Gabriela setzt sich
auf die Couch, durch die Ture kommt Eva, dahintécldich und zufrieden
René und Alessia)

10. Szene:
Eva, Alessia, Gabriela, Helmut, René

Eva: So, do ware mir wieder. Es isch sowiit alles i de Ornig.
Alessia: Aentli bin ich Gberzitgt, dass do alles mit rachte Dinge zuegoht.
Gabriela: Bisch du?

Alessia: Dank de ex Frau Rohrbach. (Helmut kommt von hinten dazi8ie
hett mir Uber all die merkwirdige Unfall chénne prazis sage, dass
alles, aber wurklich alles ned dur moénschliche lifluss passiert isch.
(geht zu Helmut)

Helmut: Do sind mir alli sehr erliechteret. (gehassiges Lachen, Lichteffekt,
dann wieder normal, alle nicken)

Alessia: Liebe Herr Rohrbach, es tuet mir leid, dass ich mich so blod
aagstellt han und Sie au no verdéachtiget han.

Helmut: Isch scho guet Alessia. Es isch fur Dich nur en bése Traum gsi.
(lacht hasslich auf, Lichteffekt)

Alessia: Und au bi Ihne, Frau Rohrbach, mdcht ich mich ganz herzlich
entschuldige. (geht zu ihr, umarmt sie)

Gabriela: Isch scho racht mis Chind. Vo jetzt aa, wird alles viel besser.
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Alessia: Aber am meischte entschuldige muess ich mich bi mim Schatz,
won ich so viel Misstroue entgage brocht han.

René: Jo, do hesch hiit am Obe en Huufe wieder guet z mache.

Helmut: (schaut aus dem Fenster und wird hektisdDy verreckt. (er stosst
Eva auf die Couch, so dass sie nicht mehr zum Fesgtbt, René sieht
ebenfalls entsetzt zum Fenster hinaus, dreht Alessimell gegen das
Fenster und kisst sie intensiv, Gabriela sieht ¢xitgem Fenster hinaus)

Eva: Was cheibs séll das, Helmuet.
Helmut: Bisch doch jetzt lang umegloffe, sitz doch es bitzeli ab.
Eva: Danke, aber ich cha amigs scho ellei absitze.

(etzt sieht man Susi mit einer Schubkarre, darie deiche am Fenster
vorbeilaufen, sie winkt schnell hinein, Helmut zeig, dass sie verschwinden soll,
was sie dann auch macht)

Alessia: (versucht sich von René zu losen, was ihr nattricht gelingt, da er
sie immer noch kisst und wartet bis Susi verscletind

Helmut: (Eva schaut ihn fragend an, da er mit den Armen #egjgescheucht
hat) Die cheibe Flildge sind hiut au wieder soumassig agressiv.
Wettsch es Cognacli, liebi Eva?

Eva: Nei, wett ich ned.
Gabriela: Aber ich bruuche dringend eine. (schenkt sich schnell ein Glas ein)

René: (lasst Alessia los, beide schnappen wie Fische nafth Ouuu, das isch
heiss gsi.

Alessia: Das nenn ich jetzt en Versohnigskuss, momoll. Ha gar ned
gwausst, dass du so viel Fudr i dir inne hesch.

René: Ich au ned. Aber es foht mir aa gfalle. Wand mir no einisch?
Alessia: Spar dir die Chraft fur spddter uuf.
Eva: (steht auf)So, ich wott jetzt au goh.

Alessia: Moment, Sie hand mir doch no welle verzelle, werom Sie ned
grad s beschte Verhéltnis mit de Schwdschter vom Herr Rohrbach
hand.

Eva: Ach, das isch doch so lang her.
Helmut: Muess das sii?

Alessia: Wenn ich scho i die Familie ine hirote, wett ich doch Uber alles
Bscheid wisse.
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Gabriela: Réacht hesch, also denn frog halt in Gottes Name.

Alessia: Guet ich weiss jetzt, dass ihr verhtrotet gsi sind. Hand ihr enand
lang vorane kenneglehrt?

Helmut: Bekanntschaft hand mir rund zwdi Johr vorane gha, aber richtig
kenneglehrt han ich sie grad nach de Flitterwuche.

Eva: Und ich dich nach de Hochziitsnacht.
Alessia: So genau han ich s ned welle wisse.

Eva: Na-nei, ned das was du meinsch. Aber mir sind im Aawdse vom
Helmuet gsi und won er ghurotet hett, hett sini alter Schwdschter
miesse us ihrem grosse Zimmer uuszieh is chliine Zimmer nabedra
und do hett denn de Krach aagfange.

Alessia;: Werom denn?

Eva: D Susi hett i eusere Hochziitsnacht aagfange, mit em Bohrer im
Zimmer ndbedra Tablar iirichte.

Helmut: Jo und so isch es wiiters gange, e ganzi Wuche lang.

Eva: Bis es mir de Nuggi useghaue hett. Trotzdem, dass ich de Helmuet
gliebt han, hadnd mir 6is do trennt. Sini Eltere hand sowieso ned e
starchi Frau wie mich moge verliide... und lilde au grad ned.

Alessia: Ich wiird is Wasser goh, wenn ich 6pper emol so liebe.

Eva: Ach Chind, wenn ich bi jedem Maa wo mich verloh hett is Wasser
war, so war ich hit en Fisch.

Alessia: So, denn weiss ich das chliine Gheimnis zwische de ,Tante“ Susi
und lhne jetzt au.

Eva: Guet, ich wott nimme langer store. Ich ha nur no en chliine Wunsch,
denn sind ihr mich los.

Helmut: Und das wéar?

Eva: S Gartehutsli isch leider bschlosse gsi. Ich wett nur no gschwind en
Blick det ine warfe.

Helmut: (schaut Gabriela und René an, rauspert siohber géarn doch, Eva.
Aber weisch, es isch ned bschlosse, d Ture goht mangisch echli
schwer uuf.

René: Soll ich mitcho?

Alessia: Wage mir miend Sie nimme go luege.
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Eva: Ich mache mini Arbet grindlich. Wenn ich nimme zrugg chume, denn
isch alles i de Ornig gsi.

Gabriela: Denn winsch ich Ihne no en schéne Tag.

Eva: Adie mitenand. Und... hoffentlich emol es Ziitli nUmme, gall Helmuet.
(durch die Terrassentlre ab)

Helmut: Mir wand 0is Mueh géh, ned wohr liebi Familie? (alle nicken
zustimmend)

René: (zu Alessia) Schatz, wie wars, wenn ich dir jetzt wird mini
Briefmarkesammlig zeige Gberobe?

Alessia: Hesch es paar Sondermarke?
René: Do chasch dich druuf verloh. Génd mir?

Gabriela;: So wiit chunnts no. Wenn du, liebi Alessia, scho wotsch zur
Familie ghore, denn wird ich dich au i d Pflicht nah.

Alessia: Salbstverstandlich. Chan ich 6ppis mache?
Gabriela: Jo, Abmarsch i d Chuchi use. Es git det no en Huufe Arbet.
René: Und was mached ihr?

Helmut: D Mueter und ich trinke jetzt a mim Geburtstag zame es Cognacli,
bevor de nachschti Bsuech chunnt. Und jetzt Abmarsch. (beide Hand
in Hand lachend ab)

12. Szene:
Helmut, Gabriela, Susi

Gabriela: (und Helmut setzen sich auf das Sofa, beide neli@erGlas in die
Hand) Es paar Minute Pause.

Helmut: (zeigt ihr auf die Brust) Schatz, wie lang wotsch das Pack
Liebesbriefe no do inne verstecke?

Gabriela: Helmuet... du weisch es?

Helmut: Scho lang. De chlii Higel under em Nachttischli isch schlicht weg
ned z Gberseh gsi.

Gabriela: Hesch du d Briefe glase?

Helmut: Fir was? Ich ha doch friiehner au soéttigi schwachsinnige Erguss
a d Damewalt losgloh. (sie schaut ihn vorwurfsvoll anlueg ned so
gstoche, ich bi dir doch ned bds. Aber es war jetzt Ziit zum sie
waurklich furt z riehre, mir sind doch Zwanzgi gsi, oder?

-43 -



Gabriela:  (erleichtert) Das mach ich jetzt denn sofort. Weg mit de
erotische Altlaschte. Schad isch ned scho Obe.

Helmut: Werom?

Gabriela: (schmiegt sich an ihnCherzeliecht, es Glas Wii, mir zwoi vor em
Cheminée, ich mit mim ndie Negligé... mit elastischem Zug... denn
wurd ich bis zur Besinnigslosigkeit besinnlich.

Helmut: Ich doch au Gabriela, ich doch au, aber ohni be... (wollen
einander kissen, da kommt Susi schweratmend duechTetrassentire
herein)

Susi: Alles erlediget, alles klar. (geht zur Bar, giesst sich Cognac ein)

Helmut: (und Gabriela schiessen auf, gehen zu i8usi, was zum Tuufel
hesch du gmacht mit de Liich?

Susi: Entsorget.
Gabriela: Was?

Susi: (setzt sich lachelnd auf das Sofa, trinkt geniassiey Es goht doch nuiit
uber en gmuetliche Morge.

Helmut: Wo denn Susi? Doch ned im Teich?
Susi: Nei, besser. Im Kofferruum vo dinere Ex-Fraul!l

Beide: (unisono) Susi!!!!

VORHANG

3. AKT

3 Stunden spaéter.

1. Szene:
Gabriela, Helmut

Gabriela: (kommt von hinten mit halboffenem Kleid, will zu€\Wre hinein)
Bisch du jetzt nonig bald fertig?

Helmut: Ich chume jo grad.
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Gabriela: Du hesch afangs langer uf em WC als ich.

Helmut: (6ffnet die Ture, kommt herein, ebenfalls umgezodeh bin au alter
und bruche halt afangs echli meh Ziit zum schminke. (lacht auf)

Gabriela; Dini Grawatte sitzt schief.

(hinten sieht man jetzt einige Male René und Aleasialinks nach rechts gehen
mit Geschirr und Teller und Glaser)

Helmut: (Gabriela rickt sie ihm zurecht)ch ha emol ghort, dass 85% vo
allne Fraue mit ihrem Arsch ned z friede sind will er z dick seig.

Gabriela: Jo was?

Helmut: Und 10% saged, er seig viel z dinn.

Gabriela: Und die reschtliche 5%?

Helmut: Die sind mit ihrem Maa z friede. Ich hoffe, ich ghtre au zu dene.

Gabriela:  (lacht auf) Du bisch en Plauderi. Ziehsch mir bitte de
Riissverschluss zue?

Helmut: Aber gern doch Schatz... guet gsehsch uus. (kusst sie auf den
Nacken)

Gabriela: HOr uuf, das chitzelet.

Helmut: Lass mich doch a mim Geburtstag. Am liebschte wird ich de
Riissverschluss uf die ander Siite zieh.

Gabriela: S&g, wie mange Cognac hesch scho trunke?

Helmut: Chuum de Red wart.

Gabriela: Aua, bis echli vorsichtiger.

Helmut: Das spannt aber scho echli fescht.

Gabriela: (hellhdrig, argwdhnisch)Wotsch 6ppe sage, ich heb zue gnoh?
Helmut: (beruhigend)Na-nei, das muess am Chleid legge.

Gabriela: Die italienische Chleider hand au immer die falsch Grdssi wos
aaschriebe. Statt s 42-gi (oder Kleidergrosse die zur Darstellerin passt)
isch es amigs 36-gi, drum isch es echli eng, aber es goht scho no.

Helmut: (geduldig) Sicher Schatz, sicher. Weisch, die chliine Roélleli uf de
Siite...

Gabriela: (hysterisch)...was fur Roélleli??

Helmut: (trocken) Die gfalle mir doch.
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